JAROSLAV CERMAK U ZUPI DUBROVACKOJ

TRPIMIR MACAN

Tokom svoga umjetnickog Zivota ¢eski slikar Jaroslav Cermak
obilazi Evropom. Tako je dva puta boravio u Hrvatskoj i u Crnoj
Gori. Drugi put boravi u tim zemljama Sezdesetih godina XIX sto-
ljecéa, toc¢nije od jeseni 1862. do proljeca 1865.

Cermék nije ostavio podataka o tome, kako je doSao na zamisao
boraviti na slavenskomu jugu. Cini se da ga je vise razloga ponukalo
na takvu odluku. S jedne strane to je Cermakovo zanimanje za
juzne Slavene, pomalo romantic¢arski nastrojeno u prilikama ono-
dobnih borba im s Turcima, pogotovo crnogorskih. S druge strane
treba uzeti u obzir lije¢nicki savjet da bi boravak na moru koristio
kéerkama Hipolite Gallait, s kojom je Cermak tada zivio. Medo
Pucié¢, zajednicki prijatelj i Cermaka i Gallaitovih, svjetovao ih je,
da u tu svrhu podu u Dubrovnik.

Spremajuéi se na put u Hrvatsku, Cermék je veé¢ u Parizu naba-
vio nekakvu hrvatsku gramatiku i poceo uciti na$ jezik, kojega je
potpuno naud¢io medu seljacima dubrovackog kraja. BijaSe naudio i
¢irilicu.

Cermadk je stigao u Dubrovnik krajem srpnja ili podetkom kolo-
voza 1862. Tu uposli kao slugu Pura Purica i pripremase potrebno
za doc¢ek Hipolite Gallait i njezinih kceri, te sve ostalo za dulji bora-
vak u dubrovackom kraju.

U tim pripremama nije mnogo umjetnicki radio, vrsio je tek
neke pripreme; tako je nekom zgodom snimio neke basibozuke, koji
mu snimak kasnije posluzi kao predlozak za umjetnicku sliku. Za
zabavu lovljase ptice (prepelice, gnjurce). Bijase strastveni lovac i
izvrstan strijelac.

Cermak, medutim, ne osta u Dubrovniku. Za boraviste izabra
Mandalijenu, selo u Zupi kraj Dubrovnika. O boravku u Mandalijeni
sacuvalo se dosta uspomena, pa se mozZe prili¢no taéno obnoviti nje-
gov tamo$nji Zivot, koji ne bijaSe tek plandovanje u slikovitom Zup-
skom krajoliku, ve¢ vazno i znacajno razdoblje slikareva stvaralastva,
kojega ce se on kasnije ugodno sjecati.
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Cermék je u Mandalijeni iznajmio ljetnikovac (kbr. 37.), koji je
pripadao obitelja Maskari¢, a kasnije obitelji Luci¢ (zvanoj u puc¢kom
izgovoru Luti¢) te onda obitelji Kesovija. Zgrada se nalazi na
neznatnoj uzvisini sjeveroistocno od zZupne crkve Marije Mandali-
jene. Iz nje s uziva slikoviti pogled na najveéi dio Zupe i nesto mora
ispred nje, ali se moglo promatrati i turske grani¢ne tvrdave Carinu
i Kulu na Drijenu, §to je slikaru u potrazi za motivima iz onodobnih
krvavih balkanskih dana izvrsno dolazilo. Iz onih tvrdava u Zupu
dopirase vika turskih vojnika. ¢ula se njihova truba, a ne rijetko i
pucanje, pa bi poneko tane bilo i namjerno ispaljeno put Zupe. Sam
smjestaj ljetnikovea u neposrednoj blizini Zupne crkve, a u selu koje
je tada bilo neko srediste toga starog dijela Zupe, u puku nazivane
Zupa ili Zupa velika, pa se tu puk okupljao u raznim zgodama i
prilikama, slikaru je omogucavao upoznati domace ljude, proucavati
pucku nosnju i obicaje, tada to sve tu jo§ izvrsno sa¢uvano.

Slikar upotrebljavase prizemlje ljetnikovca. Tu je jednu sobu
bio uredio kao svoju spavaonicu i umjetnicku radionicu. Na prvome
katu bijahu vecée sobe, u kojima se kasnije nastaniSe Gallaitove.
Zenska posluga smjestila se na drugi kat.

Terasa sa isto¢ne strane dopunjala je ljetnikovac.

Pred zgradom bijase dvori§te, poznata dubrovacka »Setnica«,
ogradena harlama za cvijece koje tu cvijetaSe u onim vrstama kako
ih starina dohrani. Na snimku, na kojemu se vidi slikar kao lovac
snimljena je djelomi¢no i ta harla u Setnici i u njoj trator, staro
cvije¢e dubrovackih harla, opjevano u puckoj pjesmi toga kraja.
Dvoriste bijase zasjenjeno odrinom vinove loze.

Oko zgrade nalazio se vrt i velika povr§ina zemljiSta ogradena
zidovima. Za zgradom bijase konjusnica.

Cermék je prostorije opskrbio namjeStajem, od kojega se u
vlasnistvu Paska Kesovije do iza prvoga svjetskoga rata ¢uvao empir
pisac¢i stol i nekoliko stolica. Medu namje$tajem se nalazio i har-
monij.

Cermdk je u Mandalijeni otpustio svoga slugu Puriéa, a uposlio
Zupljanina Iva Grbiéa, re¢enog Vreten. On mu je vodio kuéanstvo,
bio mu vodié, sluga, model pri slikanju pa u poc¢etku i kuhar. S njim
je samim stanovao dok iz Pariza nije stigla Hipolita Gallait sa
kéerkama.

Gallaitove doputovase u ozujku 1863.

Hipolita, Zena belgijskog slikara Louisa Gallait, upoznala je
Cermadka u Parizu i kasnije se rastavila od muza. Ta elegantna, lijepa
i drustvena Zena dovela je u Mandalijenu svoje kéeri: sedamnaest-
godisnju Amaliju (Mili) i ¢etrnaestgodisnju Mariju. Njihovim dola-
skom pocelo je za Cermdaka doba, o kojemu pisage prijatelju dru
Miroslavu Tyrsu, da mu je bilo najsretnije doba u zivotu.

Nakon dolaska Gallaitovih Cermék uposli Ivanova brata Misu
(Miha) Grbi¢a. On posluzivase za stolom i brinuo se o konjima. Teze
tezacke poslove u staji i oko kucée obavljase Niko Savinovi¢.
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Cermakovu Zensku poslugu u Mandalijeni sadinjavale su: guver-
nanta Lujza, sobarica Liza i kuharica Marijana; njih su Gallaitove
dovele iz Pariza. Uz njih su radile domace: Kata Butrica udova Lucié¢
i Kate Grbi¢-Kikova, kasnije nazvana Francezica. Povremeno su
radile: Jela Grbi¢ i Marketa Lucic.

Zemljiste oko kucée Cermdk je dao obraditi. Pretezno su sadili
krumpir, onda prili¢no rijetku biljku u Zupi, te salatu i ostalo povrée.
O tome se brinula kuharica Marijana. Ostale Zivezne namirnice kupo-
vahu kod trgovca Vlaha Galjufa u Dubrovniku, a meso kod mjesnog
mesara Iva Grbiéa. Mnogo su tros§ili mlijeka, oko 20 litara dnevno,
jer od njega izradivahu maslac. Zimi im je seljak Cumeljan, re¢eni
Marié¢, tjedno nabavljao zeceve.

Zupljani Cermédka smatrahu flegmati¢nim, dok se Hipolite, koju
zvahu Madam, sje¢ahu kao lijepe, ali nervozne zene. Kc¢erke se razli-
kovahu: starija Mili bila je povucena i bolezljiva a mlada Marija
zivahna i vesela. Ona se je igrala zupskom mladezi i tako dosta dobro
naucila hrvatski. Mili se dopisivala sa svojim ocem, koji joj je slao
novaca.

Cermék i Gallaitove voljeli su jahanje. Jagili su rado i ¢esto. Za
to drzahu pet do Sest hercegovackih konja, koje nabavljahu u Zupi.
Konje su imali takoder guvernanta i Ivo Grbié¢, koji je vodio, odnosno
pratio slikara i njegove na jahanje uvijek odjeven ili u sve¢anu puéku
zupsku no$nju ili onu polusvedanu. Okonjena povorka kroz Zupu
uvijek je pobudivala veliko zanimanje kod domacih, pa se mladi
svijet stréavao uz put vidjeti je, a stariji se zaustavljao u poslu i sa
Sakom nadvitom nad o¢i promatrao je dok ne bi zasla. Slikar bijase
izvrsni jaha¢, $to mu je opet koristilo u brdovitom kraju, jer je imao
nemoénu nogu. Jednako dobro upotrebljavase i musko i Zensko sedlo.
Zenske jahahu samo na Zens'<im sedlima.

Slikar je jasec¢i poduzimao krace i duze izlete. U blizu okolinu
jahao je sam ili sa Grbicem. Tada je redovito crtao i slikao, pa se
tako znao zadrzati po ¢itav dan i vani objedovati. Duze izlete u
dukrovacku ckelinu napravio je do seld Orasca i Trstena u dubro-
vackom Primorju, gdje se zadrzao dva dana, jer je slikao.

Vece izlete pravio je u Hercegovinu i u Crnu Goru. U Crnoj Gori
bio je sam, jer ga Hipolita tamo ne htjede pratiti. Tamo slikase
portrete knezevske obitelji. S Gallaitovim je putovao u Mostar 1863.
preko Trstencga i Metkovic¢a. Tamo se zadrzao Sesnaest dana slikajuci
kuce i most. Odatle posjeti Stolac. Na tim lutanjima Hercegovinom
crtao je genre motive, tipove i nosnje. Cini se, da mu je tada i zdravlje
stradalo.

Volio je more i rado se kupao. Ljeti je gotovo svakog dana, a
ponekada i dvaput dnevno jasic s Gallaitovim, guvernantom uz
pratnju Grbi¢a u Srebrno. Tu bijase iznajmio sobu u kué pomoraca
Miloslavica, koja mu je sluzila za svla¢ionicu. U Srebrnomu se kupao,
suncao i ribario, pa je ¢ak i izumio nekakvu bolju udicu.
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Promatrajuéi Cermakov Zivot u Zupi moZe se razabrati, da se je
srdacnije odnosio prema seljacima nego li prema gradanima (Dubrov-
¢anima).

Slikar bi o sve¢anostima zvao k sebi uglednije Zupljane, gostio
ih i darivao. Kako je volio kolo, osobito domacu poskodicu, nedjeljom
i blagdanom bi pozvao domace igrati to kolo i pjevati na pucki
nacin, sobito »putnicki«, onako dugo, snazno i otresito. Igralo se na
teraci ili pod maslinom. Tada je tu uvijek bio pripremljen stol sa
jelom i pi¢em. Za takve prilike davao bi §iti odje¢u Zupske nevjeste
(»robu na risice«, tako nazvanu, jer je bila ureSena cvijeti¢ima ruze
hlapace), pa je onda darivao djevoj¢icama, koje su u takvim prigo-
dama plesale.

Osim plesa uprilicavao je i druge zabave i natjecanja, tako bi
blagdanom i nedjeljom pozivao muskarce na strijeljacka natjecanja.
Strijeljali su u razli¢ite ciljeve za nagrade. Sam nije pucao, iako je
bio izvrstan strijelac; prepustao je sve veselje radi pogotka seljacima.
Jednom prilikom priredio je trku na osedlanim volovima za oranje,
koja se je osobito dopala seljacima i silno ih razveselila.

Cermék je takve sastanke i zabave seljaka iskori§éavao u svoje
umjetni¢ko stvaranje. Izabrane i naocite ljude i Zene oblacio je u
pucke nosnje, koje je donosio sa svojih putovanja po okolini ili po
drugim krajevima, slikovito ih namjestao i onda skicirao. U tu svrhu
je i snimao pojedince i skupove.

Prema gradanima se drugc¢ije odnosio. Iako je medu njima imao
osobnih prijatelja, op¢i odnos bio je hladan. Malo je gradana Dubrov-
dana pohodilo Cerméka. Posje¢ivahu ga ondas$nji istaknuti knjizev-
nici: braca Puci¢, Josip Buni¢, Pero Budman, dr August Kaznaci¢ te
neki mladi ucitelj glazbe, koji je svakog cetvrtka dolazio iz Dubrov-
nika i mlade Gallait uc¢io svirati harmonij.

Kako se Dubrovéani nekada odnasahu prema Cermaku kazuje
slijedec¢i primjer.

Zupna crkva u Mandalijeni, posveéena Mariji Mandalijeni, bila
je temeljito poharana od Rusa i Crnogoraca u 1806. Potankosti o
tome haranju sadrzi knjiga Zupnoga ureda, kojoj naslov »1787. Libro
cassa della Confraternita di Sta Maria Madalena a Breno«. U njezinu
poglavlju »Spese fatte nella Chiesa di St Maria Maddalena di Breno
dopo la medema fu rovinata e spogliata dei Montenegrini e Russi«
opisane su te $tete i troskovi oko obnove crkvene ponutrice, pa i oko
tri uniStene oltarne slike. Tada je dvije pobo¢ne i glavnu oltarnu
sliku naslikao slikar Andrija Pignatelli iz Dubrovnika, prikazavsi
prilicno slabo prizor golgotskoga raspinjanja sa Mandaljenom kao
sporednim likom. Cermédk se ponudi, da ¢e naslikati novu glavnu
oltarnu sliku i pokloniti je crkvi. Za veli¢inu platna ne bijase prikla-
dna njegova umjetnicka radionica, jer bijaSe niska; stoga pomisli
unajmiti u nedalekom ljetnikoveu Getaldi¢a neku visoku dvoranu.
Ponudio je, da ¢e u dvorani izvrsiti potrebite popravke i obnove kao,
na primjer, da ¢e u dvorani prosiriti prozore. Kuca je tada pripadala
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dvjema starim sestrama Getaldicama, koje pune staroga dubrovackog
ponosa ne htjedoSe unajmiti prostoriju strancu — »Francezu«. Odgo-
vor nije bio bez poznatog dubrovackog podboka. Ne uspjeSe ni
posrednici, neki Dubrovcani, koji onim staricama predoc¢avahu kako
bi ta slika bila na déast onoj seoskoj crkvi, Zupi i Dubrovniku.
Konaéno nekako pristadose, ali uz uvjet da im se za dva mjeseca
isplati iznos od 200 forinta. Cermak tada napusti svoju misao o
izradbi slike.

Cermak se nije slagao sa mandalijenskim zupnikom. To ¢e
najvjerojatnije biti bilo radi toga, $to je slikara na dolasku pretekan
glas o njegovu zivljenju sa rastavljenom Zenom, pa mu to Zupnik
prigovorio. Zupska predaja zapamtila je taj sukob Zzupnika sa slika-
rom, ali ga je pogresno pripisala don Ivu Dedovi¢u. Tada je u Manda-
lijeni bio zupnik don Grgur Boschi. Njega puk nije zapamtio, ali je
vrlo dobro pamtio Dedovi¢a i kasnije ga mnogo spominjao. Kako je
Dedovi¢ u puckom sje¢anju zasjenio Boschija, onda je lako doslo do
te zamjene. Dedovié¢ je sluzbovao u Mandalijeni dvanaest godina
prije Cermakova dolaska u to mjesto.

Boschi je otisao iz Mandalijene 21. rujna 1862, a tu je dosao
don Marin Beusan, rodom iz Zitkoviéa u Zupi. Beusan je preuzeo
upravu one zupe 6. listopada 1862. i tu bio za ¢itavo vrijeme slikareva
boravka. Puk je Beusana zapamtio kao znac¢ajnu i uplivhu osobu,
kao nekog onodobnog preporoditelja Zupe, pa je to sjeéanje suvre-
menika kasnije pres§lo u kazivanje. Slikar i novi Zupnik ubrzo se
upoznaSe i medu njima se razvi prijateljstvo. Ne zna se, je li se
Beusan prije upoznavanja sa Cerméakom bavio slikarstvom, ali se
znade, da je iza upoznavanja slikao. Slikara i zupnika sklona slikar-
stvu zblizila je ta umjetnost toliko, da je Cermak Beusana poceo
poducavati u toj umjetnosti. Iz toga doba bila je don Marinova zidna
slika uz krstionicu u zupnoj crkvi u Mandalijeni, koja prikazivage
kr§tenje na Jordanu. Zupnik je za uzvrat Gallaitove udio talijanski
jezik. Nepomuceno prijateljstvo trajase kroz ditavo vrijeme slika-
reva boravka u Mandalijeni. Ne ugasi se ni iza Cermakova odlaska
iz toga sela, jer se nastavi preko dopisivanja. Cermak se Beusanu
javljao iz svakoga mjesta, gdje je kasnije boravio. Iz Rima mu je
brzojavio, da mu je pripremio upraznjeno kanonic¢ko mjesto u nekom
kolegiju, jer je svakako zelio toga darovitog covjeka odvesti u to
srediSte umjetnosti da se u njemu $to bolje usavrsi u slikarstvu.
Don Marin ipak ne pode u Rim, jer ga njegov biskup nije mogao
pustiti iz svoje biskupije. Poslije Cermakove smrti Beusan se dopi-
sivao sa Hipolitom Gallait sve do svoje bolesti. NajljepSe iz toga
prijateljevanja je onaj portret don Marina Beusana, kojega Cermak
izradi u Mandalijeni i na njemu napise ovakvu posvetu: »U Zupu
16. IV. 1865. Gospodinu Don Marinu Beusanu na uspomenu Jaroslav
Cermék. Ta slika, zadnja izradena u Mandalijeni, zapedatila je to
prijateljstvo na osobit nadin.
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Cermaék je vrlo dobro plaéao poslugu. Ivo Grbi¢ prema podetnom
ugovoru dobivase hranu, odje¢u i 100 forinta godisnje. Ostala posluga
je primala 10 forinta mjese¢no, odjeé¢u i darove. Zene koje povre-
meno radijahu placane su 2 forinta dnevno i hranu. .Bogato je nagra-
divao i on i njegovi one, koji bi im uc¢inili neku uslugu.

Slikar i njegovi su bili osobito milosrdni prema bolesnicima i
iznemoglim u Zupi. Takvim su slali hranu sve dok su bolovali i dok
im je irebalo bolje i krepc¢ije hrane. Pripovijedalo se, da su sluge
dnevno nosile i pc desetak objeda i vecera takvim osobama.

Seoska djeca nudila su cvijeéem Gallaitove, pa i samog slikara.
Oni nikada ne odbijahu, nego vrlo rado primahu te kitice obi¢no
poljskog cvijeca i za svaku davahu po 10 nov¢ica.

Kcéerke Gallaitove vrlo skupo pla¢ahu naramak trave za svoje
konje, od 2 do 10 forinta. To su bile visoke svote, ako se uzme u
obzir, da je u to doba tezacka nadnica od izlaza do zalaza sunca
iznosila 10 nov¢i¢a uz hranu (malo kruha i nesto sira).

Cermékova darezljivost, koja je prelazila i u rasipnost, pobudila
je misljenje, da on krivotvori novcanice, a to tim vise Sto je on bio
slikar, dakle znao crtati. Vlasti, koje tu, ¢ini se, slikanje nijesu
smatrale ba§ razumnim poslom, a potaknute sumnjama, izvrsise dva
puta pregled Cermakova stana. Sumnje, pregledi stana, glasine
drazile su radoznalost seljaka, pa je tako neka sluskinja u slikarevoj
sobi nasla u stolu zdjelu sa mutnom tekuéinom, u kojoj je bio neki
papir. To je odmah sve onako potajnc razglasila, pa je to onda kod
seljaka potvrdilo ono, $to su oni dotad mislili o slikarevoj darezlji-
vosti, naime, da je on doista krivotvoritelj novcanica. Medutim bit
¢e bila istina u tome ta, da je slikar razvijao neki svoj snimak, §to
ona priprosta seljakinja nije mogla znati. A i inace su takve sumnje
bile bez temelja, jer je Hipolita bila kéi bogatoga pariskog trgovca
s godignjim prihodom od 50.000 franaka. Sam Cermadk, prema posvje-
dotenju slikara Huttarya, dok je boravio u Crnoj Gori imao je 12.000
franaka u zlatu.

Cermak je u Zupi dosta radio. Svoju spavaonicu je bio uredio
kao umjetni¢ku radionicu. Rano ustajase i onda bi radio po ¢itav
dan. Rad bi prekidao kad bi izjahao. Ali i tada bi nosio papir i crtao.
Dok je radio nikoga ne bi pustao k sebi. U radu je znao i obroke
odbijati. Vece slike bi ponekada izradivao na terasi. Za svoga boravka
u Mandalijeni zavr$io je prili¢an broj slika. Tu je zavrSio u Crnoj
Gori zapocete portrete kneginje Milene, vojvode Mirka Petrovica,
Darinke udove Danila I., vojvode Miljana Vukovi¢a - Vesovi¢a. Od
ostalih portreta izradio je onaj Hipolite Gallait 1863. i don Marina
Beusana 1865.

Cd ostalih slika spomenuti je: »Pas lav« u viSe inacica 1864,
»Pred izlet«, »Sastanak u planinama«, »U masliniku«, »Crnogorski
glavar s konjem« 1865., »Glava basibozuka«, »Crnogorsko domadin-
stvo«, »Studija pec¢ina« i naravno sliku svoga obitavalista, kojega
bijase toliko zavolio, »Mandalijenu u Zupi«.
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Dvije ¢uvene Cyrmékove slike: »Ranjeni Crnogorac« i »Hercego-
vacko roblje« u svezi su sa Cermakovim boravkom u Mandalijeni.
Prvu je zapoceo prema Strossmayerovoj narudzbi i zavrsio u Parizu
1873. :

Zupski se seljaci dobro sje¢ahu kada je Cermak radio neke slike.
Tako su stanovnici Srebrnoga pamtili, kako je nastala slika »Crno-
gorsko domaéinstvo«. Pripovijedali su, da je Cermak kada je jednom
dosao u Srebrno, opazio na vratima kuée ribara Kanjula Zenu mu
Katu rodenu Maticevi¢ iz Kupara, kako gleda more, a u krilu joj
spava dijete. Slikaru se prizor izvanredno dopao, pa je zapitao zenu
bi li mu s djetetom pozirala. Zena mu nije na to nista mogla red¢i
dok ne pita muza. Muz joj je to dopustio, pa je tada Kate isla u
Mandalijenu i nosila dijete malu Anu, kasnije udatu za Handabaku
u Mlinima. Naslikao je kao onodobnu Crnogorku u Zupskom krajo-
liku, koji je ba§ Srebrno i more iza njega sa otoc¢i¢cima Mrkanom i
Bobarom. Sliku je radio za trScanskog bankara Morpurga, koji je
vodio mnjegove novcéane poslove, kao i one Gallaitovih. Katu je
nagradio ncvcem, pelenama, perinom i lijekovima.

Ne samo na slici »Crnogorsko domacinstvo«, veé¢ i na drugim
mu slikama mnogi su likovi iz isto¢nih dubrovadkih predjela, iz Zupe
i Konavala. Na slici »Hercegovacko roblje« onodobni Zupljani prepo-
znavali su razne osobe, ali su i Crnogorci tvrdili, da su to crnogorski
likovi. Ceski pisac Kuba i dr Vaclav Naprstek, iza prvoga svjetskog
rata lije¢nik u Zupi, na temelju kazivanja Zupljana, navode, da su
likovi slijedeé¢i: Hercegovka u crnini vezanih ruku je Kate Grbic¢-
-Kiko, kasnije udata Koli¢, Hercegovka u bogatoj puc¢koj nosnji pored
nje sa nagnutom glavom je Kata Kleskovi¢, zena Lobrova, iz Manda-
ljene. Arbanas sa dZeferdarom je Cermakov momak (sluga) Ivo
Grbi¢, a drugi Niko Savinovi¢. Po tome bi svi likovi, bar glavni, bili
zZupski. S druge strane crnogorska predaja, i po njoj Montegazza,
kazu, da je Hercegovka u crnini bila kneginja Milena, a Mi¢un Pavi-
cevi¢, da je Joka, zena Blaza Petrovi¢a, poboc¢nika kneza Nikole, a
muskarac, da je neki Ali-beg Kopilnik, Arnaut. Cini se, da je rjesenje
sredina, naime da Cermék nije radio fotografski vjerne portrete, veé
sinteze, pa da je tako u lik one Hercegovke utisnuo nesto crta i
kneginje Milene.

Zupljani pamte, da je Cermék osobe prema kojima je radio
likove u »Hercegovackom roblju« obla¢io u nosnje, skupljao na
terasi i slikao. Uz to su pamtili i ne$to vrlo zna¢ajno bas za tu sliku
iako od nje neovisno, a ina¢e znaéajno za Zupu onih vremena. Pripo-
vijedalo se, da je nekoliko puta zrno iz turske vojnicke puske sa
pograni¢nih tvrdava prozvizdalo mimo Cermdakov stan, a ponekad u
nj i pogodilo. Cermaka, kojega su takvi hici bunili svakako su mu
pomogli da uhvati viSe koju nit o prilikama gore preko grani¢ne
mede i o tamo$njoj nesredenosti. On bi u takvim prilikama hvatao za
svoju puSku, s kojom se tu dao i snimiti, i pucao gore u smjeru
Ivanice, odakle su sa brdskih vrhova prijetile one tvrdave. Zupljani
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ga u tome nijesu prijecili, jer oni su odavno isto tako odvracali na
takve hice, dovikuju¢i turskim vojnicima, koji na njih pucahu:
»Turcine, eto ti jabuke!« Jabuka je u puc¢kom shvacanju bio dar
velike vrijednosti, a ovdje je zrno imala biti »jabukax«; tolika je bila
ta mrznja i strah od Turc¢ina. Uz takve prilike »Francez«, tako
Zupljani nazivahu Cermaka, radio je svoju ¢uvenu sliku »Hercego-
vacko roblje«. I radi onih hitaca Zupljani su jo§ bolje zapamtili ono
slikanje, jer ono je jo§s onda bio junacki i oruzju vjesti soj ljudi.

Cermdak je u Mandalijeni izradio mnostvo crteza. Medu njima
bila je skica za nenaslikanu sliku Marije Mandalijene, te crtezi
puckih nosnja, krajolika, anatomske studije, a s puta po Hercegovini
crtezi iz Mostara i Stoca. Mnogo mu je crteza propalo prilikom neke
voznje s Lokruma u Dubrovnik, kada mu se ¢amac izvrnuo. Kraj
svega toga u Parizu se sa¢uvala zbirka od 106 crteza, skica, akvarela,
sepija, crteza ugljenom i t. d.

Cermak je iz Zupe naglo otisao. Na Novu godinu 1865. isplatio
je sluzbu za ¢itavu godinu unaprijed, kako bijase ondasnji obicaj.
Ostao je tu jo§ do svibnja, a onda je sa Gallaitovom i djecom joj
otputovao.

Sobom su poveli Iva Grbi¢a Vretena do Rima. Tu se on razbolio,
pa ga povratiSe. Kate Grbi¢-Kiko posla je s njima u Pariz, naucila
govoriti francuski i vratila se kudi.

Odlazeéi iz Mandalijene, Cerméak je darovao harmonij Zupnoj
crkvi, a znancima namjestaj. Svoje mnogobrojne slike odnio je u
velikom kovéegu kojega su se poradi toga ondasnji Zupljani dugo
sjecali.

Tako je svr$io boravak u Mandalijeni velikog c¢eSkog slikara i
prijatelja juznih Slavena Jaroslava Cermaka. On se je dugo sjec¢ao
toga kraja, u kojemu je njegova romanti¢na narav mnogo uzivala u
ljepoti krajolika, u ljudima i obicajima, u starini koja je sve to
ovijala, pa i u onoj krvavoj romantici koja je iz susjedne Hercego-
vine strujala u Zupu i u njezinu malu Mandalijenu niz klance i preko
vrhova okolnih brdskih kosa Vrastice, Vlastice, Malastice i Spijone
i duboko se odrazivala na ondasnjem zupskom puku.

Zabiljezena pucka predaja o Cermdkovom boravku
u Zupi Dubrovackoj

U doba uciteljevanja Iva Pavlica u Mandalijeni pred prvi svjetski
rat i neSto iza njega, stari Zupljani su se sjecali raznih zgoda iz doba
boravka ¢eskog slikara Jaroslava Cerméka u tome mjestu. Pavlié je
desto slusao o tome kazivati, pa, kako mu se to kazivanje dopalo,
stao ga je saZeto biljeziti na nacin kako ga je ¢uo i u Zupskom govoru.

Dr Vaclav Naprstek, koji je iza prvog svjetskog rata bio op¢inski
lijeénik u Zupi, doznao je za te Pavli¢eve biljeske, pa ih je ponesto
upotrebio u svome pisanju o Cerméku u Zupi. Na temelju njih je u
glavnom napisan i ovaj ¢lanak.
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Pavli¢, osjecajuci se slab, nesto prije nego je preminuo u ozujku
1943., bio je ponudio Tomislavu Macanu, znajué¢i da on sakuplja
gradu iz zupske proslesti, da te biljeske prepise. On je to i uradio.
Iza Pavli¢eve smrti nestale su one izvorne biljeske, a Macanov prije-
pis ostao je jedini izvor o tome, pa ga se za to ovdje i objavljuje.

Pavliceve biljeske su kratke ali sadrzajne. Pune su Sare Zupskog
puckeg govora. U njima je tragova ondasnjih puckih obicaja. Stoga
nijesu samo vrijedne za Cermaéakov zivotcpis, veé i za poznavanje
govoera i zivota ondasnja Zupe.

Evo tih biljezaka onakvih kako ih je sakuplja¢ napisao.

»Zivio je amo 3!/2 godine, poprilici 1862. ili 1863.1)

On je bio peca od ¢ovjeka?) i malo Santav.?)

Pitdé kucu?) gdje je sada skola (Getaldica).

Zné je hrvatski dosta dobro.

Zivio je amo sa jednom gospodom, koja je pobjegla od muza.’)

On gospodu zvao »madamx«, pa je tako zvali i Zupjani.

Cna dovela dvije djevojc¢ice, njezine ceri. Starija ¢i (kéi) Mili,
oko 22 godine, slaba zdravlja. Mlada Marija ispod 20 godista, vrago-
jasta. Mlada naucila naski (hrvatski) govoriti.

Mlada igrala cesto na plovaka®) s muskim. Bila uopce zivahna.

Otac pisive Mili, pa kada bi procitala knjigu,”) plakala bi i
goverila: »Papa«.

Iz Grada®) dolazijo svaki ¢etvrtak i subotu dosta mlad ¢ojek i
¢io mlade udarati u armonij.?)

Misu od Sakramental®) za paroka (Zupnika) Beusana pjevale su
zenske Cermakove i one udarale.

Darovale armonij crkvi ili paroku. Sada viSe nema u Manda-
lijene toga armenija.

Starija krijué¢i pos§ji (posalji) ubrati trave za njezina konja, pa
daj 10 fjorina, ') a mlada kada bi videla, da je ona dala ubrati trave,
poslala bi i ona, ali nije imala toliko dinara (solada),'?) pa bi dala po
2 do 3 fjorina.

Gospoda bila vrlo lijepa.

Madam bila dosta nervoza, a on pusti me sta (flegmatican).

1) Cermék je boravio u Zupi od jeseni 1862. do svibnja 1865.

2) Krupan ¢ovjek.

3) Sepawv.

4) Trazio u najam.

5) Hipolita Gallait.

6) Igra ma cilj plosnatim kamenjem.

7) Pismo.

8) U Zupi, a takc i na cstalom podrudju nekadas$nje Dubrovatke Repu-
blike, Dubrovnik nazva se Grad. =

9) Hermonij; udarati u armonij = svirati u harmonij.

10) Svefana misa svake prve nedjelje u mjeseau.

11) Forinta, cnda novéana jedinica Austrije.

12) Dinar je stari opé¢i naziv za novac u dubrovadkom kraju koji je ostao
iz doba Dubrovadke Republike. Sdlad je opéi naziv za novac, vijero-
jatno iz doba Austrije, koji je pomalo potisnuo naziv dinar.
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Na Srebrnomu u Miloslavicéa drzali kamaru'®) za svlacenje kada
bi se kupali.

Gosposki su zivjeli 1 upravo bacali dinare. 3

Zupska deca davala bi im cvijeéa. Cermédkove Zenske za svaki
boketi¢!*) cvijeéa davale bi po Sesticu (deset solada, novdi¢a. Zupjani
su Sesticom zvali komad od 10 solada od fjorina; to je tako ostalo
iz zemana kada je austrijski fjorin imé 60 solada.)

U Vlaha Gajufa (Galjufa), trgoveca u Gradu, kupovali hranu.
U Iva Grbica, komardara (mesara) na Rijeci,'®) meso.

Svaki dan kupovali 20 litara mijeka (mlijeka), jerbo doma ¢inili.
maslo.

Mari¢ (Cumeljan) u zemsan svake nedeje'®) dobavjo im tri do
Cetiri zeca.

Radili dzardin'’) pod kuc¢om, ali vazda sadili patate;!®) jedne bi
izvadili, a druge posadili. Jo§ sijali: salate, petrusina'?) i seleni; onda
se k6 malo oko toga gubijo.

Na postu??) se dolazilo s bursom.?!) Jedan klju¢ imali oni, drugl
posta.

Postom odnekle primali dinare.

Gospar se rano dizd. Sp6 u kamari doje (dolje) i u njom sliko.

Konja vazda jaho i vazda galop. I male su jahale. Jahala i
gospoda. I po dazdu on bi isto jaho.

Crnjinoj (djevojci)??) prikri¢ano®®) da ne krece pri raspremanju
u gosparov tavulin.?*) Ona ké zenska kuriozna doznati §to u njemu
ima, zavirila, pa govoru da je u pjatu?®) dubokomu videla zakigane?®)
¢edule (bankanote)?’) u vodi koja je smrdela.

Sumnjalo se, da je Stampd6 (falsifikd) austrijske ¢edule. Bila mu
vizita (pretraga) kuce i dva puta.

13) Sclba. Miloslavi¢i bijahu pomorska obitelj u Srebrnomu. Iz nje potjece

hrvatski i latinski pjesnik don Silvij Miloslavié (Marijan Fl‘lO—LOgOJS).
Obiitelj je imumrla u muskom koljenu.
U susjedstvu kuée Miloslavi¢ca na Srebrnomu, na hotelu »Supetar«
Cesi bijahu postavili spomen-plo¢u Cermaku kad vlasnik kute u
Mandalijeni u kojoj je slikar bcravio nije dozvolio da se ta na nju
postavi. Spemen-ploa bila je postaviljena iza prvieg svjetskog rata.

14) Kitica.

15) Rijeka je selc u Zupi. Ime mu dao potok Rijeka velika koji tuda tece.

16) Nedjelja je ovidje sedmica.

17) Viit.

18) Krumpir.

19) Persun.

20) Pgsta.

21). Torba.

22) U Zupi je sluskinja djevojka. Devojtica je mlada neudata Zenska,
devojka starija neudata zenska.

23) Osobito preporuceno.

24) Stol.

25) Tanjur.

26) Umocene.

27) Papirnati novac su u Zupi u doba Austrije nazivali ¢edule.
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Konj mu pesrnuo i panuo, pa stuké malo kojeno' (koljeno). Ne
hotio ga odma’ (viSe) drza’, te ga prodd pokojnomu Pasku Kisi¢u u
Ciba¢i. On ga jope’ preprodé karocijeru (koc¢ijaru) Franu Lisi, rece-
nomu Jaje, uz dobitak od 4 fjorina. Kada Cermak vidio da mu je
konj ped karccom (koc¢ijom), upu’ (odmah) ga kupio, doveo doma
za Mandalijenu i odma’ ubijo pa ga zakop6 pod maslinu.

Kupcvo po Konavlima robu konavosku.

Siromahu rado davé.

Ako su znali da je de k6 rdav,?®) slali bi objed i veceru.

Bio bole¢iva srca (milosrdan). Dosta bi se kuc¢a hranilo s njima.
U podne i u veée okupili bi se ubogi, pa bi im davali hrane da nose
doma.?®) Pomago i sramezljive siromahe.

Kata30) gevori da posjeda (posjeda) nije bilo.

Na posjed dolazili Skati¢i (Pu¢i¢i)®) i Dum Marin.??) od drugih
gospara niko.

Uvelike prijateljevd s Nikom i Medom (gosparom Medom) Skati-
¢ima (Puci¢ima).

Malo bio (opdio) s narodom, pukom.3?)

Draga mu bila Zupska posko¢nica (poskotica, zupsko kolo),34) te
bi skoro svake nedeje u njega na taraci igrali kolo oni koje je zvo.

Jednu nedeju igralo kolo na taraci, drugu pod maslinom.

Za kolo d6 nacini’ robu (odijelo) od zupske nevjeste (robu na
rusice).

Drago mu bilo pucati u liSan (niSan), te bi sa kapsul-pistolama
§ice?) i stragusama pred kucom iz Setnice pucali na prsute i u $ajbu
(nisan). Nagrade su se dobijale k6 je boje (bolje) ubijo (pogodio).

28) Bolestan.

29) Osjetljiva gospodarska nevolja vladala je u Zupi u doba Cermakova
boravka u tome kraju. Tada su mnogi iSli na more, pa i iz sela daleko
od mora kao iz Postranja ili iz onih koji nijesu nikada bili vitni Zivotu
na moru, na primjer iz sela kazna¢ina Cibace i Celopeka.

30) Ova Kata valjda je cna Kata Kletkovié¢ (Kleskovi¢), Zzena Lobra Kle-
¢kovica iz Mandalijene, rodena Calliope, na putku zvana Kata Lo-
brova.

31) Zupljani su vlasteoski rod Puti¢a zvali Skati¢i. Skaticevo je mjihov
ljetnikovac m Cibaé¢i, a tako i nekadaSnje imanje u Zupi. Prezime
Puci¢, kad su ga upotrebljavali, izgovarali su samo u tomu obliku
Medo Puci¢ ostao je u zZupskoj predaji kao vrlo draga osoba.

32) Don Marin Beusan, Zupnik u Mandalijeni od 6. listopada 1862. do
10. studencga 1879. Roden je u Zitkoviéima u Zupi, 3. listopada 1830.
od cca Ilije, zvanog Ilije Marinov, i majke Mare (Marine), ké¢eri Dura
Klokoca iz Petrace, zvane Mara Ilijina. Kasnije je bio kanonik u
Dubrovniku, gdje je i umro 31. ozujka 1911.

33) Trebka razumjeti: ne sa svima, ve¢ koje je birao.

34) Poskotnica ili poskoéica je pucko kolo u Zupi. U Dubrovniku je
nazivahu Zupskc kolo. Igrale se uz svirku lijere ili lijerice, »pod
lijeru, lijericu«. Nikola Lale, re¢eni Lindo bio je majbolji i najéuveniji
zupski lijeriéar. Roden je u Petraci, 4. listopada 1843, umro? Prema
njegevu pridjevku to su kolo iza njegove smnti mazvali lindo, a tako
i svakoga lijeri¢ara.

35) Stojeci.
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Za pogodbe: svrdonica, kakujina, ubrucic¢a Sitkovije’ i bijelije’
noza iza pasa i jo$ ponesto tako.36)

Sitkove ubrudiée davd onijem u Sirokijem gadama, a koji su
nosili uske, bijele.37)

Sluzba:%) dva Vreétena okolo konja, jedan Vreéten okolo trpeze;
Niko Savinovié¢, on pripomagd; Jele Grbi¢ i Margarita Luti¢ (Lucié)
svaki dan na dzornati (nadnici).

Sluzba mjese¢no: Kata Butrica udovica Luti¢ po 2 fjorina i hranu
na dan, a Kate Grbi¢ - Kiko po 10 fjorina na mjesec i darovi.

Doveli kamarijeru®) (a bila mlada i lijepa); kogu®?) (starija, oko"
50 godina, i debela; ime joj bilo Marijana); Lujidzu, guvernatu.

Katu Grbi¢ odveo sa sobom u Frané¢u (Francusku). S njim tamo
bila dvanes’ trines’ godista. Kada se vratila, zvali je Francezica, jer
govorila francezi i zato $to je bila u Frandi i stala u gospara Franceza.
(Tako su u Zupi zvali Cermaka).*!)

Pog6 u Francu i Vreten.

Okolo konja Ivan Grbi¢ Vréten i brat mu MiSe. Imo Ses’ malije’,
vlaskije’ (jercegovackije’) konja. Svaki bi dan jahali. I§6 vazda § njima
Ivan Vreéten, pa i u Bosnu, Arbaniju i u Crnu Goru. Gospar po svoj
prilici tamo sliko. Sluzbu bi amo ostavili. Putovali na konjima.

On nikada u crkvu. Vazda radijo okolo slika, pa i u nedeju,
osvem (osim) $to bi jaho6 svaki dan.

Nasliko6 je amo toliko*?) slika.

156 je slika’ na Goricu.4%)

36) Svrdonica: pudka sbirala mapravljena iz trstike; takujin: novéarka;
svilaj: silah, koznati pas za oruzje; crveni ubruéi¢i: erveni veliki rupci
sa zutim stilizovanim cvijetovima, tviorni¢ka proizvodnja, nosili se za
svilajem viSe kao ures, zvani su i ubruti¢i Sitkovi, prije ubrudi¢i Sip-
kovi, jer im Sare bile nalik boji Sipkova cvijeta; noZevi iza pasa: mali
nozevi u srebrnim ili koricama od neke proste kovine ili pak drvenim
koricama, zvani crni sapei i bjelosapei prema boji kosti na drsku,
nosili se za svilajem i bili sastavni dio Zupske svakidasnje i svetane
nosnje.

»Sircke gacte« su gace zupske putke nodnje. »Uske gate« su u Zupi

nazivali gace grada.mclkoga kroja. To je bilo poprimilo znacenje za

¢itavo odijelo. Sivokogace bijahu oni koji noSahu Zupsku puéku
noSnju a uskogace oni koji se stadose odijevalti na gradsku.

Siroka moba zvala se i muska i Zenska pudka ncdnja, a uska roba

musko i Zensko gradansko odijelo.

38) Posluga.

39) Sobarica.

40) Kuharica.

1) Omdasn:}u Zupljani svakoga stranca iz zapadne Evrope nazivahu Fran-
Cez osim Talijana. Dok su svi Zupljani nosili Zupsku putku nos$nju,
gradski nacin odijevanja nazivali su franadkim na¢inom, »nosi se na
franatku«. Kasnije je taj naziv nestao pred onim »uwska mba«.

42) Mnogo.

43) Gorica je Sumoviti brezuljak, pun dubcva, ¢esvina i ¢empresa na
rubu Zupskog polja u selu Ciba¢i. Na vrhu mu \je stari vlasteoski
dubrovacki ljetnikovac.

37

~
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Na Trstenomu jednom bio dva dni i sliké po dzardinu u gospara
Gozze i platan. Na Orascu isto dva dni. Onde sliké platan i Gospu
(skicu crkve Gospe od Orasca i vode kraj nje).**) Doma nastavio.

»Hercegovacko roblje« crté na taraci.

Jednom kada je slik6 tu sliku na nj pucali Turci ozgar s Ivanice.
On ne budi lijen brze se boje (bolje) potezi,*®) pa uhiti za pusku (a
pusta bila mu bas dobra i pogodna) te upali gorje pu’ Ivanice, odakle
mu se pric¢inilo da su na nj pukli. Tada Turci prestali sparavati
(pucati); videli da ba$ nije Sale, da i u Zupi ima puska koja gore
domece.

Turski bazibozluk dosta puta umijo puca’ ozgar s Ivanice: sa
Carine i Kule na Drijenu, po Zupi, ma Zupjani (Zupljani) ne ostadali
duzni, odvracali milo za drago, pogotovo Brgacani, a i Postranjani.
Turci se ozgor razderi ko volovi, ko obodenjaci: »Kaure, drz jabuku !«
pa upali o$trim zrnom. Zupjani, koji su u ono doba poradi toga
pucanja s Ivanice vazda isli u bastine ispod Ivanice noseé¢i dzeferdo
napunjen olovom, a ne sa¢umom, na oni bi glas sko¢ili pod medu od
doca ili za kuk na docu, gdje bi sto prislonjen dzeferdo, pa bi skriveni
natunjali (naciljali) prema Turcima i vikli §to bi im grlo nosilo:
»Turcine, eto ti jabuke!« te i oni ozezi. Tako je to iSlo sve dok na$
nije usé u Bosnu (misli se na austrijskog ¢esara) a ondole izi§6 Tudin.

Na sliki »Hercegovacko roblje« naslikani su: Kate Grbi¢ - Kiko,
poslije udata za Grbica, pa za Kolica u Rijeku.*®) To je ona viSa, u
crnu. Manja je Kata Kleckovié (Kléskovi¢), zena Lobra Kleéckovica
iskola Mandalijene.*?)

Kanjulica sa Srebrnoga, udata za Handabaku u Mline, nju je
malahnu uz majku naslik6 na slici »Crnogorka sa djetetom«.48)

Imé naslika’ kvadar Marije Mandalijene.*?)

44) Crkva Gospe od Orasca i potok Kociste.

45) »Brze se bolje potezi«, pozuri, potrc¢i.

46) Rijeka je ovidje dubrovacka Rijeka.

47) U Cermakove doba, pa i mnogo kasnije nije bio u puku utvrden naziv
sela Mandalijene. Pod tim imenom puk je shvacao 'samo ‘tamoSnju
crkvu i Zupni dvor. Okolne kiute bile su »za Mandalijenom« iskola
Mandalijenex i sli¢no veé prema svome polozaju prema onim glavnim
zgradama. Cermakov stan bio \je »za Mandalijenom«. To je poteklo
iz stare podjele Zupe na kaznaéine, u Mandalijeni su se sastale mede
triju takvih kazna¢ind: Cibage, Celopeka i Petrate. O nejasnoj upo-
trebi toga maziva posvjedoc¢uju i neki petati, tako je onaj Zupe nosio
natpis »Zupa sv. Marije Mandalijene«, a na onom putku $kole &italo
se jo$ pred prvi svjetski rat »Pudka ucionica u Svetoj Mariji Manda-
lijeni«. Na csmrtnicama nije ni sada ¢itati imena Mandalijene veé
uvijek ono odnosne kaznacine.

48) Odnosi se ma sliku »Crnogomsko domacinstvo«; vidjeti ¢lanak.

49) Oltarna slika za glavni oltar zupne crkve sv. Marije Mandaljene u
Mandalijeni.
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Nije se dobro slagd ni gled6 sa parokom dum Ivom Dedoviéem.5%)
I tako od onega kvadra me bi nista. Pop po svoj prilici ima ga bit
prikaré poradi toga $to je zivijo s tudom Zenom.

Dum Marin mu je bio u svemu pri ruci kada je do§dé u Manda-
lijenu. g
: S Dum Marinom se dobro gledd, poceo ga bio udi’ slika’ i nasliko
njegovu sliku.5!) Ta ostala iza Dum Marinove smrti u njegova rodaka
Knega, kojega su zvali Piple, fakina u Gradu, ali rodom s Brgata.
U Piple je sliku kupijo lijetnik Vaga Naprstek, kada je bio opéinski
lije¢nik u Zupi, a Pipli d6 fotografiju od one slike.

Slika bila sva sila. Kofa k6 koceta (postelja) velika napunila se
slika kada je otputovo.

Iznenada su pogli.

50) Zupnik v Mandalijeni od 1. rujna 1844. do 4. travnja 1850. (Podatak

" 0 bcravku Dedovica u Mandalijeni je iz knjige »Zgodopisna knjiga
za zupu Mandaljenu« iz Zupnog ureda u Mandalijeni, koju je poceo
voditi i u njoj sastavio iskaz tamosnjih Zupnika 'don Vice Medini,
hrvatski pisac, u doba svigga sluzbovanja u toj zupi.)

51) Sada poznalte slike kicje je izradic den Marin Beusan su: »Gospa od
Zdravilja« u erikvieci Giospe od Obrane na Gupeu u Zupi i »NavjeStenje«
u crkwvici »Blagovijesti« povrh Cruza, cbe oltarske slike, te slika
»Sveti Lovrijenac« u sakrigtiji stolne crkve u Dubrovniku.
Slikar je Gospin lik ma prvoj slici slikao prema liku Kate Kleckovié¢
Lobrove iz Mandalijene, dakle prema onoj istoj Zeni prema kojoj je
i Cerméak izradic jednu 'od robinja na »Hercegovatkom roblju«. Po-
stanak te nepotpisane slike utvirduje se prema liku Djeteta u Gospinu
naruc¢ju, jer je to lik Katina sina Paska, rodena u Mandalijeni 23.
lipnja 1874, gdje je i umro 6. listopada 1961.
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SEJOUR DU PEINTRE JAROSLAV CERMAK A ZUPA DUBROVACKA
TRPIMIR MACAN

Le peintre tchéque Jaroslav Cermak a habité deux fois en Yougo-
slavie: en Croatie et au Monténégro, et, la seconde fois, de I’ automne
1862 au printemps 1865. Il est venu en Croatie parce qu’il était intéressé
par les luttes qui se déroulaient contre les Turcs dans les régions envi-
ronnantes, et sur les conseils données par les médecins aux deux filles
d’ Hipolite Gallait, qui, avec leur mere — femme du peintre belge Louis
Gallait — y arriverent en mars 1863. Dubrovnik lui avait été recom-
mandé par I’ écrivain de cette ville, Medo Puci¢é. Cependant, Cermak
n’ est pas resté a Dubrovnik, mais s’ est installé dans le village de Man-
dalijena & Zupa, prés de Dubrovnik. La, il loua une villa qu’ il meubla;
il y installa un atelier et engagea des gens du pays comme domestiques.

Cermak se comporta cordialement envers les paysans. Il les invitait,
leur organisait des fétes, des concours, et utilisait ces réunions pour
sa création artistique. Il avait I’ habitude de faire s’ habiller en costumes
locaux les hommes et femmes de belle allure, il les disposait pittores-
quement puis les peignait ou les photographiait. Vis-a-vis des citadins,
ses rapports étaient différents mais il avait des amis personnels parmi
les gens de Dubrovnik les plus en vue: les fréeres Puci¢, Pero Budmani,
August Kaznaci¢, Josip Buni¢. It était lié d’ amitié avec le curé du lieu,
don Marin Beusan, a qui il enseigna la peinture et avec qui il cor-
respondit longuement plus tard.

De Mandalijena, Cermak entreprenait de courtes excursions dans
les environs de Dubrovnik et, plus loin, jusqu’ a Mostar, Stolac et le
Monténégro. Pendant ses voyages, il dessinait des motifs de genre,
costumes, types, paysages, etc...

I1 a assez travaillé & Zupa. C'est 1a qu il a fait le portrait d’un
notable Monténégrin, celui d’ Hipolite Gallait, de don Martin Beusan,
et différentes autres toiles telles que »Chien-loup«, »Avant 1’ excursiong,
»Rendez-vous dans la montagne«, »Dans 1’ oliveraie«, »Chef monténégrin
et son cheval«, »Téte de basibosuk«, »Intérieur monténégrin«, »Manda-
lijena & Zupa«. C’est 14 aussi qu’il commenca ses peintures populaires
»Monténégrin blessé«, »Esciave d’ Herzégovine«. Il a fait aussi de nom-
breux dessins, esquisses, aquarelles, sépias, fusains, etc. ..

; .E.In 1865 Cermak quitta Zupa, dont il allait toujours se souvenir avec
plaisir.
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